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Schlichte Eleganz

Cubos – eine elegante Erschei-
nung mit Sinn für Ordnung. 
Die Tische im schlichten Design 
verleihen jedem Raum Klasse 
und schmeicheln ihrem Besitzer. 
Unschöne Kabelsalate lassen 
sie diskret verschwinden und 
gegen die Einwirkungen, denen 
sie täglich ausgesetzt sind, 
zeigen sie sich widerstandsfähig. 
Deshalb sind Cubos-Tische 
auch morgen noch modern.

Elégance simple

Cubos – une apparence élégante 
et un sens de l’ordre. Les 
tables avec leur design simple 
apportent une certaine classe 
à chaque espace et flattent 
l’utilisateur. Elles font disparaître 
discrètement les câbles emmêlés 
et sont résistantes aux nuisances 
quotidiennes. C’est pourquoi 
les tables Cubos seront encore à 
la mode demain.

CUBOS
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Focalisation architectonique

Cubos représente l’architectonique. 
Par leurs fonctions, les tables 
tendances 4 pieds apportent un 
air de légèreté à la pièce où 
converge le regard. Par un choix 
de plusieurs dimensions, une 
palette de couleurs attractives et 
diverses exécutions, vous créez la 
focalisation d’un regard moderne 
qui exprime votre personnalité.

Architektonischer Blickfang

Mit Cubos setzen Sie architek-
tonische Akzente. Je nach 
Verwendungszweck verleihen die 
trendigen Vierfusstische einem 
Raum Leichtigkeit oder bilden 
einen optischen Schwerpunkt. 
Indem Sie aus verschiedenen 
Grössen, einer attraktiven Farb-
palette und diversen Ausfüh-
rungen wählen, kreieren Sie einen 
modernen Blickfang, der Ihrer 
Persönlichkeit Ausdruck verleiht. 

DESIgN
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Besprechungstische für lebendige 
Diskussionen 

An grosszügigen Besprechungs-
tischen mit warmem Echtholz-
furnier oder in anregenden 
Farben bleibt man gerne länger 
sitzen. Anbauplatten und Kon- 
ferenzansatztische ermöglichen 
auch Sitzungen im grösseren 
Rahmen. Damit Kreativität ihren 
Raum bekommt und Entschei-
dungen reifen können.

Tables de conférence pour des 
discussions animées

On aime bien rester plus 
longtemps autour des grandes 
tables de conférence en bois 
naturel chaleureux ou aux cou-
leurs stimulantes. Des plateaux 
complémentaires et des éléments 
de conférence permettent égale-
ment des séances interactives 
dans un cadre plus professionnel. 
Ils font progresser la créativité 
et mûrir les prises de décisions.

TaBlE DE CONférENCE
BESPrEChUNgSTISCh
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Schreibtische für wohliges 
Schaffen

Die handwarmen, hautfreund-
lichen Arbeitsflächen fühlen 
sich nicht nur gut an, sondern 
verleihen mit ihrer seidenmatten 
Mikrostruktur allen Melamin-
harzfarben und Echtholzfurnieren 
eine dezente Ausstrahlung. 
Die zentimeterweise höhenver-
stellbaren Schreibtische lassen 
sich optional mit Schiebeplatte 
ausstatten.

Tables pour travailler à l’aise

Les plans de travail en mélamine 
micro-structuré satiné donnent 
une sensation agréable non 
seulement au toucher mais aussi 
au regard par un rayonnement 
décent à toutes les couleurs 
de résines et aux placages en bois 
naturel. Les tables de travail 
réglables en hauteur centimètre 
par centimètre peuvent être 
munies en option d’un plateau 
coulissant.

aSSOrTImENT
SOrTImENT
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Sitz/Stehtische für bewegte 
Momente

Wenn die Gedanken fliegen 
sollen oder Reden berühren, 
dann braucht der Körper Raum. 
Die Sitz/Stehtische bieten Ihnen 
die Möglichkeit, sich bei der 
Arbeit zu bewegen. Das ist gesund 
und eröffnet neue Perspektiven. 
Dank einem leisen, leistungs-
starken Motor lassen sich die mit 
Display ausgestatteten Sitz/
Stehtische stufenlos elektrisch 
verstellen und stoppen bei 
Gegendruck automatisch. Eine 
Memorysteuerung kann bis 
zu vier Koordinaten speichern.

TaBlES aSSIS/DEBOUT 
SITz/STEhTISChE

Tables assis/debout pour des 
moments mouvementés

Le corps a besoin d’espace pour 
que les pensées se concrétisent et 
que les discours percutent. Les 
tables assis/debout vous offrent la 
possibilité de bouger pendant le 
travail, ce qui est sain et ouvre de 
nouvelles perspectives. Grâce à 
un moteur silencieux et performant, 
les tables assis/debout munies 
d’une commande peuvent être 
réglées en continu et s’arrêtent 
automatiquement. Un boîtier 
de commande avec écran peut 
mémoriser jusqu’à 4 positions.
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Convivialité robuste

Autant que puisse l’être une table 
Cubos, sa stabilité grâce à sa 
traverse horizontale massive, sa 
résistance aux taches d’encre, aux 
produits chimiques et à la lumière 
du jour sont autant d’amabilité 
à votre égard et à votre espace de 
vie. Elle ménage vos avant-bras  
avec des chants à angles arrondis, 
votre dos avec un réglage en 
hauteur adaptable à tout moment, 
votre sol avec des vérins de mise 
à niveau. Si vous le désirez, la 
table peut vous montrer encore 
plus de confort: en option, elle 
peut être équipée d’un plateau 
coulissant ou d’un plateau
complémentaire.

ExéCUTION
aUSführUNg

Robuste Freundlichkeit

So stabil ein Cubos-Tisch dank 
seiner massiven Tischplatten-
traversen steht, so unbeirrbar er 
Tinte und Sonnenlicht trotzt, 
so freundlich erweist er sich Ihnen 
und Ihrem Raum gegenüber: 
Ihren Körper schützt er mit 
abgerundeten Kanten und der 
stets passenden Höhe. Ihren 
Boden mit teppichschonenden 
Nivelliergleitern. Und wenn 
Sie es wünschen, zeigt er noch 
mehr Grösse: Er kann optional 
mit einer Schiebe- oder einer 
Anbauplatte ausgestattet 
werden.
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Une ligne de courant au lieu de 
plusieurs câbles 

Il y a beaucoup de possibilités 
pour démêler un chaos de câbles, 
mais les meilleures solutions sont  
avec Cubos. Grâce aux passages 
de câbles, l’électrification se fait 
directement et discrètement  
à travers les plateaux. Combinés 
avec un conduit vertical, ils restent 
organisables même sous le 
plan de travail. Un canal à câbles 
spacieux fixé horizontalement 
est recommandé, ainsi les câbles 
n’ont aucune chance de s’emmêler. 

Stromlinie statt Kabelsalat 

Es gibt viele Möglichkeiten, 
Chaos zu entwirren. Cubos vereint 
die besten in sich. Dank der 
Auslassöffnungen können Kabel 
direkt und dezent durch die 
Tischplatten gezogen werden. 
Kombiniert mit einer vertikalen 
Führung, bleiben sie auch unter 
der Arbeitsfläche organisierbar. 
Für die horizontale Verlegung 
eignet sich eine geräumige 
Kabelwanne, die den Kabeln 
keine Chance lässt, sich zu ver-
knoten. 

ElECTrIfICaTION
ElEkTrIfIzIErUNg
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maTérIalISaTION
maTErIalISIErUNg

Créez votre table personnelle

Les hommes sont différents. Les 
possibilités de façonner les tables 
Cubos selon votre choix le sont 
aussi. Soit avec des plateaux en 
aggloméré à 3 couches revêtus de 
résine mélaminé, soit avec des 
plateaux en stratifié compact. Les 
2 variantes sont disponibles en 
plusieures couleurs unies, décors 
ou en différents placages de bois 
naturels. Toutes les exécutions 
peuvent être combinées avec des 
châssis soit aux couleurs corres-
pondantes ou en argent, noir et 
même en chromé brillant.

Gestalten Sie Ihren persönlichen 
Tisch 

Menschen sind verschieden. So 
verschieden wie die Möglich-
keiten, Cubos-Tische individuell 
zu gestalten. Ob Dreischicht-
Feinspanplatten mit einer 
Melaminharz-Kunststoffbeschich-
tung oder Vollkernplatten: 
Beide Varianten sind in vielen 
attraktiven Uni- und Dekorfarben 
oder in diversen Echtholzfurnieren 
erhältlich. Sämtliche Ausfüh-
rungen lassen sich wiederum mit 
Gestellen in passenden Farben, 
in Silber, Schwarz oder mit 
glänzendem Chrom kombinieren.
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aCCESSOIrES
zUBEhör

Lassen Sie sich in Schutz nehmen

Rückwände aus Lochblech 
schirmen Blicke ab und können 
den Schreibtisch als Designele-
ment bereichern. Mit Metallwin-
keln an die Tischplattenaufleger 
montiert, beeinträchtigen sie 
auch die Elektrifizierung in keiner 
Weise.

In schönster Ordnung 

Suchen raubt Zeit und Nerven. 
Mit einem Paneel-Set an der 
Rückseite der Tischplatte und 
Materialschalen darunter haben 
alle Arbeitsutensilien ihren Platz 
und Sie die Übersicht. Schreib-
tisch-Sets, Magnetwände und 
Bildschirmhalter für TFT-Monitore 
machen Ihren persönlich 
organisierten Arbeitsplatz voll-
kommen. 

Discrétion 

Les parois de fond en tôle d’acier 
perforée vous protègent des 
regards indiscrets et peuvent 
transformer la table de travail en 
élément de design. Elles sont 
assemblées avec des équerres sur 
les supports des plateaux et 
n’entravent pas l’électrification 
des tables.

De l’ordre parfait 

La recherche fait perdre du temps 
et use les nerfs. Vous gardez 
une vue d’ensemble sur tous vos 
outils de travail si vous adaptez 
une cloison de discrétion à votre 
place de travail. Les accessoires 
de rangement adaptés à vos 
besoins, les parois magnétiques, 
les bras pour écran plat et autres 
ustensiles complètent votre 
place de travail que vous avez 
organisée personnellement.
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Display
écran 

Lochblech
Tôle d‘acier perforée

Vertikale Kabelführung
Conduit vertical

Schreibtischset
Set pour ustensiles de bureau 

Paneel
Cloisonnette de discrétion 

Kabelauslassöffnung
Passage de câble 

Rückwand in Stoff
Paroi de fond en tissu

Schiebeplatte
Plateau coulissan 



Hellgrau   Gris clair

Weiss    Blanc

Vollkernplatte   Plateau en stratifié compact

Silber   Argent

Weiss   Blanc

Hellgrau uni   Gris clair

Anthrazit   Anthracite 

Melamin  Mélamine

Schwarz   Noir

Nussbaum Dekor   Noyer décor

Kirsche Dekor gebleicht   Cerisier blanchi décor

Ahorn Dekor   Erable décor

Buche Dekor   Hêtre décor

Buche Dekor hell   Hêtre clair décor

Eiche Dekor    Chêne clair décor

Melamin Dekor  Mélamine décor

Ahorn natur   Erable naturel

Buche natur   Hêtre naturel

Nussbaum   Noyer naturel

Birnbaum natur   Poirier naturel

Eiche natur   Chêne naturel

Echtholz  Bois naturel

Pastellblau PB05   Bleu PB05

Verkehrsblau RAL5017   Bleu RAL5017

Kobaltblau RAL5013   Bleu RAL5013

Melonengelb RAL1028   Jaune melon RAL1028

Verkehrsorange RAL2009   Orange signal RAL2009

Signalrot RAL3001   Rouge RAL3001

Rubinrot RAL3003   Rouge RAL3003

Gestellfarben  Couleurs de châssis
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Silber   Argent

Weiss   Blanc

Hellgrau uni   Gris clair

Anthrazit   Anthracite 

Schwarz   Noir
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